Fête des moissons 2006

Prélude – Entrée des enfants avec les fruits et légumes

Cantique : Danke für diesen guten Morgen

Text zur Einstimmung : (à trois voix)

Ein kleines Wort – du kennst es kaum – hat sich versteckt auf einem Baum.
Die Menschen, groß und klein, sie fanden dieses Wort nicht fein.
Keiner wollt‘ es gerne sagen, drum lief es weg, ohne zu klagen.
Hier zwischen grünen Blättern, da kann es fröhlich klettern.
Die Vögel wunderten sich gar sehr. 
Ein kleines Wort – wo kommt das her?
Sie übten es zu singen. Nun fing es an zu klingen.
Im Garten stand ein alter Mann. Er hörte sich die Vögel an.
Ihr Zwitschern gefiel ihm immer mehr.
Da rief er laut: „Danke, danke sehr!“
Das kleine Wort, so gut versteckt, der alte Mann hat’s neu entdeckt.

Begrüßung : (Pasteur)

Welches kleine Wort hat der alte Mann neu entdeckt? ..........
- Auch wir haben es schon gesungen in unserem ersten Lied.......
- In diesem Gottesdienst geht es um danken. Danken wollen wir heute vor allem für die Ernte aber auch für Gottes Liebe die uns Kraft gibt zum leben und lieben......
- So wollen wir unseren Dankgottesdienst beginnen im Namen Gottes, des Vaters, des Sohnes, und des Heiligen Geistes. Amen

Soyez tous les bienvenus pour cette fête des récoltes et des moissons. 

La fête des récoltes et des moissons est pour nous l’occasion de dire merci à Dieu pour tous les bienfaits dont il nous comble ; c’est aussi l’occasion de s’engager à être généreux et à partager avec d’autres tous les dons que nous avons reçus ; c’est encore nous souvenir que même si les choses matérielles sont importantes, elles ne suffisent pas pour combler une vie d’homme et lui donner du sens.

Ce matin, nous sommes là pour nous laisser redire cette parole du Christ dans le désert, lorsque Satan voulait le réduire à être esclave des choses matérielles et du pseudo-pouvoir qu’elles semblent donner. Oui, nous voulons nous laisser rappeler que l’être humain ne vit pas que de pain seulement, mais qu’il a aussi besoin de toute parole qui sort de la bouche de Dieu ; parole de vie ; parole d’amour ; parole d’espérance ; parole d’éternité.

Cantique : Dieu tout puissant  in : Alléluia 41/29, 1-2

Louange : Le Soleil n’est qu’un pâle reflet de ta bonté rayonnante. Nous te rendons grâce pour cet astre qui nous réchauffe, qui fait germer et mûrir nos champs de blé.

Ta rosée irrigue la sécheresse de nos terres humaines, et y fait fleurir l’amitié.

Nous te rendons grâce pour la fraîcheur de cette brume vitale qui donne toute sa beauté aux fleurs des champs.

La pluie accueillie avec frémissement par le sol craquelé en temps de sécheresse est un symbole de fête, comme le vin est signe de ton Royaume à venir.

Nous te rendons grâce pour l’eau qui arrise nos champs et les recouvre d’un vert tendre, pâturage féconds où se nourrissent les bêtes des champs, où s’inspirent nos peintres et se ressourcent nos regards pleins de reconnaissance.

Le rythme de la terre, le cycle des saisons, la danse des étoiles, les marée du grand large, tu as tout mis en mouvement afin que coule en nous la Vie.

Louange et gloire à toi, Seigneur

Répons : Je louerai l’Eternel  ARC 151

Confession des péchés : 

Nous voulons confesser notre péché et implorer le pardon de Dieu :

(Porter une corbeille remplie de nourriture.)
Nous avons de la nourriture en abondance – mais ne savons pas  les utiliser de manière raisonnable et responsable. 
Dans nos pays riches et industrialisés, beaucoup de personnes sont malades parce qu’elle mange de trop, trop gras, trop sucré.

Dans beaucoup de pays, des hommes, des femmes et des enfants souffrent de famine et meurent de faim. 
Seigneur, prends pitié.

(Verser une carafe d’eau dans le baptistère)
Nous avons encore la chance d’avoir encore assez d’eau potable. Mais pour combien de temps encore ? 
Souvent nous la gaspillons comme si elle était disponible sans limite. Pourtant, dans beaucoup de pays, et parfois même dans certaines de nos régions l’eau potable est de plus en plus comptée et rare.
Christ, prends pitié !

(Des produits particulièrement coûteux sont apportés.)
Wir leisten uns viel. Wir kosten das Leben aus – auf Kosten der Schöpfung. Wir beuten die Erde aus. Die Rohstoffe werden immer knapper und täglich produzieren wir neue Berge an Müll.
Herr, erbarme dich.

Répons : Kumbaya my Lord

Annonce de la grâce : So spricht Gott : « Die Elenden sollen essen, dass sie satt werden ; und die nach dem Herrn fragen, werden ihn preisen ». Ps 22,27

Dans son amour infini, le Seigneur nous dit par le prophète  Ezéchiel : "Je vous donnerai un cœur nouveau et je mettrai en vous un esprit nouveau. Je mettrai mon esprit en vous, vous serez mon peuple et je serai votre Dieu."

Répons : Magnifique est le Seigneur

Prière

Seigneur, tu nous combles chaque jour de tes bienfaits et de ta bénédiction. Ouvre notre cœur et nos mains pour accueillir avec reconnaissance ce que tu nous donne, pour le partager avec notre prochain au près et au loin afin de construire un monde plus équitable et plus fraternel. Au nom de Jésus Christ, notre Seigneur. Amen

Chant de Clé de Sol : 

2 Corinthiens 9, 6-15

6 Rappelez-vous ceci : celui qui sème peu récoltera peu ; celui qui sème beaucoup récoltera beaucoup. 7 Il faut donc que chacun donne comme il l'a décidé, non pas à regret ou par obligation ; car Dieu aime celui qui donne avec joie. 8 Et Dieu a le pouvoir de vous combler de toutes sortes de biens, afin que vous ayez toujours tout le nécessaire et, en plus, de quoi contribuer à toutes les oeuvres bonnes. 9 Comme l'Écriture le déclare :

« Il donne largement aux pauvres, sa générosité dure pour toujours. »

10 Dieu qui fournit la semence au semeur et le pain qui le nourrit, vous fournira toute la semence dont vous avez besoin et la fera croître, pour que votre générosité produise beaucoup de fruits. 11 Il vous rendra suffisamment riches en tout temps pour que vous puissiez sans cesse vous montrer généreux ; ainsi, beaucoup remercieront Dieu pour les dons que nous leur transmettrons de votre part. 12 Car ce service que vous accomplissez ne pourvoit pas seulement aux besoins des croyants, mais il suscite encore de très nombreuses prières de reconnaissance envers Dieu. 13 Impressionnés par la valeur de ce service, beaucoup rendront gloire à Dieu pour l'obéissance témoignant de votre fidélité à la Bonne Nouvelle du Christ ; ils lui rendront gloire aussi pour votre générosité dans le partage de vos biens avec eux et avec tous les autres. 14 Ils prieront pour vous, en vous manifestant leur affection, à cause de la grâce extraordinaire que Dieu vous a accordée. 15 Loué soit Dieu pour son don incomparable !
Introduction à l’alléluia :

Alléluia !

Louez l’Eternel ! Car il est beau de célébrer notre Dieu, car il est doux et bienséant de le louer. (Ps 147,1)

Alléluia ! 

Répons : Alléluia

Luc 12, 15-21 :

15 Puis il dit à tous : « Attention ! Gardez-vous de tout amour des richesses, car la vie d'un homme ne dépend pas de ses biens, même s'il est très riche. »

16 Il leur raconta alors cette parabole : « Un homme riche avait des terres qui lui rapportèrent de bonnes récoltes. 17 Il réfléchissait et se demandait : «Que vais-je faire ? Je n'ai pas de place où amasser toutes mes récoltes.» 18 Puis il ajouta : «Voici ce que je vais faire : je vais démolir mes greniers, j'en construirai de plus grands, j'y amasserai tout mon blé et mes autres biens. 19 Ensuite, je me dirai à moi-même : Mon cher, tu as des biens en abondance pour de nombreuses années ; repose-toi, mange, bois et jouis de la vie.» 20 Mais Dieu lui dit : «Insensé ! Cette nuit même tu cesseras de vivre. Et alors, pour qui sera tout ce que tu as accumulé ?» » 21 Jésus ajouta : « Ainsi en est-il de celui qui amasse des richesses pour lui-même, mais qui n'est pas riche aux yeux de Dieu.

Répons : Cherchez d’abord le Royaume de Dieu  ARC 181, 1-2

Confession de foi

Je crois en Dieu qui a créé le monde pour que nous le cultivions et en célébrions la bonté et la beauté. Il est la source de la vie.

Je crois en Dieu qui a remis son pouvoir à Jésus le serviteur, mort et ressuscité pour le pardon et la liberté de tous les hommes. Il est le prix de notre vie.

Je crois en Dieu qui par son Esprit nous unit à son Fils pour que nous combattions le mal et construisions une juste paix dans l’espérance de son Royaume. Il est le sens de notre vie. Amen

Cantique : Wir pflügen und wir streuen  RA 377, 1. 2. 6

Prédication 

Cantique : Vergiss nicht zu danken  EG 618, 1-4

Annonces – Offrande

Clé de Sol : Gott, wir bringen vor dich was wir haben

Intercession : 

1. Semences et plantes
Dieu notre Père ! Nous t’apportons différentes semences que notre terre nous a offertes. C’est à partir de la semence que peuvent croîtrent arbres et plantes. Nous t’apportons des plantes médicinales. Tu les laisses pousser afin que nous puissions nous soigner
Garde-nous l’émerveillement devant ta création afin que nous prenions soin. 

2. Beurre et confiture
Gott, unser Vater! Wir danken dir für die Butter und die vielen Dinge, die aus Milch hergestellt werden. Ihre wertvollen Nährstoffe schenken uns Gesundheit.
Hilf uns, mit unserer Gesundheit achtsam umzugehen.
Wir bringen dir auch die Früchte, die wir bereits im Sommer geerntet und haltbar gemacht haben.

3. Café, bananes, ananas, épices, thé, riz.
Dieu notre Père ! La terre africaine est généreuse. Elle nous offre des produits auxquels nous n’avons pas envie de renoncer : le café, la banane, l’ananas… 
Nous te disons merci pour tous ces fruits et te prions, permets que les producteurs ne soient pas exploités mais reçoivent un juste salaire qui leur permet de nourrir correctement leur famille. 
Dans les pays d’Asie poussent le riz, le thé et les épices que nous utilisons comme allant de soi, sans penser à ceux qui les ont produits. Bénis ceux qui nous apportent tant d’exotisme et de joie

4. Fleurs et eau
Gott, unser Vater ! Du hast unsere Erde geschmückt mit herrlichen bunten Blumen, die uns das ganze Jahr über erfreuen. Bäche und Flüsse quellen aus der Erde, Regen tränkt das durstige Land. 
Wie wunderbar sind deine Werke, Herr, in Weisheit hast du sie alle geschaffen.

5. Pain et raisin
Dieu notre Père ! Nous t’apportons un pain sur la table de communion. De nombreux grains de blé ont dû mûrir et être broyés. Le pain est le fruit de la terre et du travail des hommes. 
Le raisin aussi est fruit de la terre et du travail des hommes. A partir du raisin on fait du jus et du vin. 
Le pain et le vin, grains broyés pour donner une nourriture qui fortifie le corps et réjouit l’âme nous redit que le Christ s’est donné pour nous afin que nous ayons la vie en abondance. Grâce te soit rendue


6. Une coupe vide.
Gott, unser Vater ! Wir tragen zu dir diese leere Schale, weil wir an all die Menschen denken, die keine so gute Ernte haben wie wir; die heute vor einem leeren Teller sitzen.
Gib uns den Mut, mit ihnen zu teilen! 
Clé de Sol : Gott, wir bringen vor dich was wir haben

Célébration de la sainte cène avec le pain qui est sur l’autel et du neijer Siesser

Préface : Merci. notre Dieu Seigneur. pour ta Parole plantée en nous, qu’elle germe en fruits colorés d’Évangile

Merci pour le Corps et le Sang du Christ qu’ils germent en comportements de don et en attitudes qui relèvent nos frères.

Merci pour ta joie semée en notre communauté régulièrement rassemblée pour célébrer la mort et la Résurrection de ton Fils qu’elle germe en actes de bonne nouvelle et d’espérance

Merci pour la foi plantée en nous qu’elle germe qu’elle s’épanouisse en relation d’amour avec toi notre Père sur le chemin de renouvellement du Christ où nous pousse l’Esprit Saint,

Nous te chantons notre Merci avec les croyants de tous les temps

Répons : Saint, saint, saint est le Seigneur  ARC 864

Einsetzungsworte : Der Herr Jesus in der Nacht, da er verraten ward und mit seinen Jüngern zu Tische saß, nahm das Brot, sagte Dank und brach’s, gab’s seinen Jüngern und sprach : Nehmet, esset, das ist mein Leib, der für euch gegeben wird. Das tut zum Gedenken an mich.

Danach nahm er den Kelch, sagte Dank, gab ihnen den und sprach : Trinket alle daraus, das ist der neue Bund, mein Blut, das für euch und für viele vergossen wird zur Vergebung der Sünden. So tut zum Gedenken an mich.

Prière eucharistique :

Notre Dieu, toi qui nous rassembles et nous invites, envoie ici ton Saint Esprit pour que nous recevions en ce pain et en ce vin, la présence du Christ.

Comme ce pain est fait d’épis autrefois dispersés et maintenant réunis, comme ce vin est fait de grappes autrefois éparses, qu’ainsi tous les hommes soient rassemblés dans ton amour, et réunis un jour dans ton Royaume.

Notre Père

Invitation à la cène :

Heureux les invités au repas du Seigneur. Venez car tout est prêt.

Communion

Invitation à l’action de grâce

Rendons grâce au Seigneur en chantant : 

Cantique : Rendez grâce au Seigneur car il est bon   ARC 187

Bénédiction

